
demes a harcos munka, 

vendő utját épitjük. És az 

söőtétségre. fobb is talán lépésről- 

haszontalan a gátvető konzerva- 

Kedves barátaim és ellenségeim. 

Felelős szerkesztő: 

Or. Gara Ernő 

kedvesellens 
nagytávlatu probléniákért történ- Vannak az életben ugynevezett 

nagy pillanatok. Mértföldkövek, 
amelyek az ember életének utját 
jelzik: hosszu, robotos parcelláit 
az arasznyi életnek. Így van ez: 

keserveseni hosszu egy munkában 

eltöltött esztendő és tragikusan 
elröppenő az egész élet, Olyan 
rövid, hogy szinte celtalan. Az 

kérdi az ember, miért minden 2 

Miért a célkitüzések, miért a 
munka, miért a harc ezen az 
arasznyi, bizonytalanságba vesző 
áton? És mégis: amig élünk 
lángol bennünk a tetterő, el va- 
gyunk kötelezve a munkára és a 
harcra. És hogy el ne iankadjon 
a munkakedvünk, a természet 
belénk ojtott egy nagyszerü élesz- 
tő érzést - az utódokban való 
továbbélés érzetét. És ezen az 
érzésen át felvetődik a nagy 
Cél: a fejlődés ! Ime: ha nincs 
célja az egyéni életünknek, ha a 
mimagunk sorsát kilátástalannak 
látjuk. ez a nagy cél, az embe- 
riség fejlődése az, amelyért ér- 

Senki 
sem mondhatja, hogy mi közöm 
hozzá, mi történik a halálom 
után: a mi szerelmeinkből fakad 
a jövendő és mi akaratlanul is 
de akarva is, ezeknek a jöven- 
dőbe csókolt életeknek a rabszol- 
gái vagyunk! 

Ezert mondom én egy kalap 
alatt : kedves barátaim és ked- 
ves ellenségeim, mert akaratlanul 
is egy táborba tartozunk: a jö- 

idő 
hajtóerejénél fogva mindnyájan : 
progresszivek és konzervativek 
egyaránt - progresszivek va- 
gyunk: előre kényszerülünk a 
fejlődés utján. A jövendőbe csókolt 
fiaink már tőtünk távolabb eső 
célokért tusakodnak. 

Mert tusakodnak, harcolnak: 
ez a világ rendje. Összekoppan- 
nak a fegyverek, igy támad a 

szikra, amely fényt sugároz a 

lépésre a harci tüzben kipattant 

szikrák vlágitó tüzénél - Nem 

tivok szerepe a progresszió utján: 

ezért mondom égy kalap alatt: 

Tudom : látszólag nem ilyen 

Héttfőöi 
Ara 4 lel 

Wüssetlen politikai hetilan) 

eimi! 
nek a harcok. A napi élet szűrke 

robotjában elhomályosodik a nagy 

cél, csak apró érdekkérdések do- 

minálnak, De ahogy egy mole- 

kula H O már viz - egen ugy 

ezek az apró összeütközések az 

egysejtjei a nagy célnak: min- 

den a jövendőbe csókolt életek, 

a mi életeink továbbfolytatása - 
az emberiség fejlődésének az ér- 
dekében történik! 

iune: az én kis életemnek annál 
a nagy mértföldkövénél, amikor 

lezt a lapot, amelyet magant hiv- 
tarn életre és magam szerkesz- 
tettem három és fél esztendeig, 
másnak átadom: íismételten mon- 
dom a barátaimnak és kérem az 
ellenségeimet, értsék meg, hogy 
semmit magamért, mindent a 
nagy cél érdekében 

Telefon 304. Szerkesztőség: 

IV. évfolyam 24. szám. 

és kiadóhivatal Str. Mihai. 

Viteazul (Rákóczi-u. I6. sz.) 

..................................
.......... 

Kedves barátaim és 
vatottságával éreztem, megfeszi 
tett erővel kell harcolni a nagy 
célért: az emberiség fejlődéséért 

Ahol hibáztam, emberi végesség- 
Hogy egészen világos legyek, ből 

még a rosszakaratért sem harag- 
l 

l 

csináltam. 
Hogy az ujságiró fokozott elhi- 

ből tettcem, ahol ellenem vétettek, 

szom, mert én egyformán szere- 
tem a barátaimat és az ellensé- 
geimet: az embertársaimat. Hu- 
szonhétéves fiatalember voltam, 
mikor Szatmárra kerültem 
harmincéves férfivá értem, hogy 
elmegyek: ez a város nekem 
örökre feledhetetlen marad - és 
talán rám is fognak itt emlékezni 

GARA ERNŐ. 

a.........z..
.ssasesz.. 

alálautó 
harmadik utasa életben marad 

Eried sándor igazgató ma res 
emilekszik, nem semmire sem 

netett a szerencsétlensé 

Még mindig megfoghatatian rej- 
tély, hogyan történt a batizi uli 

borzalmas autószerencsétlenség. 
Egészen érthetetlen, hogy világos 
nappal az uttest közepén hala- 
dó autó hogyan kanyarodott le 
hirtelen az országutról. Az is ki- 

zárt eset, hogy az autó valami 

elől ki akari térni, mert senki 
sem volt ott a szerencsétlenség 
pillanatában, sem jármű, senmi 

gyalogos járókelők, hiszen csak 

jóval annak bekövetkezáse után 

vették észre a tragédiát. Szakér- 
tői vélemény szerint még abban 
az esetben, ha a kormány elrom- 

lőtt volna, a söftőrnek módjában 
lett volna lefékezni akár azon a 

harminc méteres uton, amelyen 

az autó meg az országuton ka- 

uyarodott, akár azon a mintegy 
tizenöt méteren, amelyen az egy- 
általában nem meredek árokszó- 
len haladt A szerencsétlenség 

ugy következett be, hogy az autó 

egy egészen kis gödörszerü árok- 

ban felborult. Minden bizonnyail 

iszonyu sebességgel rohantak. - 
Haez a kisgödör nem esik utba 

etegéns 

uri fehérnemü 

iezkovits 
Testvérek 
le. Bratianu (Deák-tér) 

A priss Ujság tudósitása. - 

az autó beletut a buzatöldbe és 

nem történik meg a szerencsét- 

lenseg. 
Az itt következő ábra az autó 

halálutját jelzi: 

a
 

Arra vonatkozólag, hogy mi 
történt, különbözők a feltevések. 
A legvalószinübb az, hogy a sof- 
tőr pillanatra lanyhára fogta, vagy 
egészen eleresztette a kormányt, 
az autó valamiben megcsuszott 
és ferde irányt vett. A nagy szél- 
ben az is megtörténhetett, hogy 
a soffőnek ebben a pillanatban 
a szemébe ment valami és emiatt 
nem látta a veszedelmet. A tra- 
gikus pillanatokban aztán fejvesz- 

gelre visszanyerte eszméletét. 
iud a iragediáról. Hogytörtén- 

a7 "Ma volt a két atldozat temetése. 

hogy pillanatnyi elmezavar sincs 
kizárva. 
Kapp Lajos soffőr nagyon ügyes 

autóvezető volt, de azt mondják, 
az autójával sokszor bravurosko- 
dott. Sok hasonló kalandja volt 
már az autójával de eddig mind- 
egyik szerencsés kimenetelü volt. 

Az első hirek ugy szóltak, hogy 
telrobbant az autó motorja. Szak- 
értők szerint ez az eset teljesen 
ki van zárva. Mozgásban levő 
autó motorja sohasem rabbanhat 
fel, alló helyzetben megtörténik, 
de az is a legnagyobb ritkaság. 

az aldozatok 
Ma délután öt órakor temették 

el a Nasici gyár telepéről a sze- 
rencsétlénség két áldozatát: Kapp 
Lajos soffőrt és Leimer Leopol- 
dina hivatalnoknőt. Kapp Lajos- 
nak két árvája maradt. Leiner 
Leopoldina gyönyörüszép huszon- 
egy éves bécsi leány, novem- 
berben jött alkalmazásba a fa- 
üzemhez. Öriási részvét nyilvá- 
nul meg a szerencsétlenek iránt. 

eried igazgató 
ijobban van 

Fried Sándort a szerencsétlen- 
ség szinhelyéről a mentők esz- 
méletlen állapotban szállitották 
be a közkórházba. Tegnap egy 
pillanatra sem nyerte vissza az 
eszméletét és ugy látszott -ment: 

tetten kapkodott. Van olyan ve- hetetlan. 
lemény is, hogy a söffőr hirtelen 
elszédülhetett, arról is beszélnek, 

Ma délelőtt azt a hirt kaptuk 
a kórházból, hogy visszanyerte 
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az eszméletét. A szerencsétlen- 
ség részleteiről mit sem tud, arra 
sem emlékszik, hogy tegnap reg- 

ér- 

! hogy mindketten könnye 
gel autóutra indult Amikor meg- sesüléssel megmenekültek 

udta a történtekei izgatotlan Sándor láthatólag meg 
lödött a söttőr és Leiner Leo- ] a hir hallattára A sz 

poldina sorsa iránt. Nem 
ják vele a valóságot, azt 

tudat- 
ondák, 

Lükő igazgató tőorvoss 

ség körülmé onatkozólag 
nem lehete hallgatni 
nagybeteg igazgatót, akinek fel- 
gyógyulásában már bizik Dr. 

Láthatattan ellenfél volt eddig 
nekem Oiasz páter, régen vias- 
kodunk már mi a szatmáti po- 
rondon anélkül, hogy egyszer is 
láttuk volna egymást. A páter- 
ből közben nagy hiresség , 
erdélyi turnéra kerekedett és en- 
nek a konferenciáturnénak na- 
gyobb sajtósikere volt, mint a 
hustalan, zsirltala, de minden 
hájjal megkent Bicsérdi mester 
előadásainak A mipáterünk nem 
válogatott az eszközökben: addig 
személyeskedett, izgatott, antisze- 
mitáskodott, amig botrányhullá 
mok tetején felrepült a neve az 
erdélyi közélet horizontjára 
Az elmult héten aztán véletlen 

adta módon összekerültem nagy- 
hirü ellentelemmel. Papp Aurél 
festőműüvésznéel tettem ijátogatást 
és ott találkoztani vele. 
- No most megtogsz lepődni, 

sugta nekem a mester és sze- 
mével a műterem egyik sarka 
felé intett, ahol egy fotöjben 
ifju papi ember ült. Bapp Aurél 
hamiskás hunyorgató mosoilval 
teljesitette a házigazda udvarias- 
sági ténykedését: 
pPáter Olasz - Gara Ernő 

hirlapiró - nagyon örülök, hogy 
az urakat ilyen szépen össze- 
hozta a véletlen! 

Valóban meglepődtem 
képzetemben egészen másként 
rajzolódott meg Olasz pater eksz 
teriörje. Harci láztól fütött, vil- 
lámlószemü itju titánt képzeltem 
és e helyett, aki velem szemben 
ült - kedves modotu, gyerme- 
kesarcu, csincsnak mondható 
kis papocska. 

Kiröppent a számon a csodál- 
kozás; 
= Hiát ön az kedves páter? 

n vagyok kérem, moso- 
lyog a kis tisztelendő és az első 
néhány udvariassági szólam aatt, 
tovább is kedvesen mosolygós, 
simulékony, halkszavu, udvarias 
-őke volt. 
Papp Aurél határozott célkitü- 

zéssel töri meg az udvariassági 
szólamokat - a mestfer doppin- 
golni kezdett egy kis összecsa- 
pásra. 

ppen azon vitatkozunk a pá- 
terrel, hogy konzervativ, vagy 
haladó irányzat fedi-e jobban a 
magyar mentalitást. 
A nagy mérkőzés előtti izgal- 

mas pillanat hangulata tog el, 
mert annak ellenére, hogy a 
külső jelek kedves, szerény fia- 
tal emberre mutatnak, bizonyosra 
veszem, hog a vita során a 
szőke kis páterből erős, szenve- 
délyes ellenfél robban ki és ne- 
héz lesz a mérkőzés. Előre meg- 
sugom, nem igy történt: a páter 
mindvégig szerény márad!, sze- 
rény a modorban, szerény és 
szegény a gondolatokban, uz ar- 
gumentumokban: denikve, a pá- 
terke jó, kényelmes kis ellentél 
maradt. 

a 

Találkoztam a heccpappai. Meglátn 
lanat müűve volt! - Csak messziröl jeje 
kedves modoru, nalv szöke ja, 

piszkált! 

erdélyi 

got 
A páter tudniiliik azt mondja, 

hogy azért haragszik az erdélyi 
magyai sajóra, mert az haladó 
irányzatu és igy nem fedi a ma- 
gyat szellemet 
Megkérdezem a pátert. 

Valóban ugy gondolja-e 
ön főtisztelendő ur, hogy a ma- 
gyat szellem konzervativ irányu ? 

Felsorakoztatok néhány példát, 
néhány argumentumot, amellyel 

AviziManókbirodalmából 
nem 

a magyar szellem haladó 
bizonyítom és kifejtem, 

voltát 
hogy mi 

magyar ujságirók 
a jelenlegi magyarországi kurzus- 
njságirástól vesszük a példát ha- 
nem azt a feltve őrzött örökséget 
ápoljuk amelyet a régi Ma- 
ayarország ujságirásától kap- 
tunk. 

A páter igy: 
Kéreniszépen: van önnek 

valami igaza és én mem is ha- 
ragudtam mindég az erdélyi la- 

haragszom, pokra, csak azóta 
amióta a Keleti Ujság és még 
egy néhány sajtóorgánunn meg- 

Igy mondta : cmegpiszkált" és 
semmi egyebet nem mondott Az 

első meglepetésemből felocsudva 
csak ennyit kérdeztem : 

Nem gondolja főtisztelendő 
ur, hogy ez az argumentálás egy 

centrikus ? Az, hogy önt meg- 
piszkálták egyes lapok, talán 
még sem elég argumentum arra, 
hogy a magyaár szellem konzer- 
vativ irányu 31! 

Papp Aurél sietve felépiti a 
hidat amelyen át kimenti a fő- 

iisztelendőt ! 
A páter ugy gondolja, hogy 

azokat az eszméket piszkálták 
meg, amelyeket ő hirdet. 
NO természetesen, mosolyog 

a pátet - igy gondolom. Az 
eszméket is, meg engemet is! 

Hát maradjunk csak 
eszméknél főtisztelendő urt Az 
ön eszméinek a gerincét az 
antiszemitizmus képezi Milyen 
alapon támadja ön a zsidóságot? 
Veszedelmes faji tulajdonságok, 
vagy gazdasági elhelyezkedés 
alapján ? Egyállalán: az ön sze- 
mében zsidő és az emberiségre 
kártékony gazember egy fogal- 
mat jelent ? 
No mnem - mosolyog a 

páter, Én nekem például Nagy- 
váradon van egy néhány jó ba- 
rátom ma is - zsidó. De itt 
Szatmáron borzasztó ronda zsi- 
dók vannak! 
- Ugy : hát főtisztelendő ur csak 

azért hirdeti az antiszemitizmust, 
mert Szatmáron rondák a zsidók? 

az 

kicsit hogy ugy mondjam ego- 

s megszeretni egy 
metets a pgáter közaeről 

akit nem kell komolyan venmni 
Papp Atfél tolytatja a doppin: pen az amit mond, a legerősebb 

Már alig biriam elfojtani a ne- 
vetést, de még megpróbáltam tu- 
dományos szinvonalon tartani a 
pPatert.t. é 
tLátja főtisztelendő ur ép- 

ppil- 

argamentum az ön teoriája ellen. 
Az, hogy Nagyváradon is, meg 
Szatmáron 
vannak - ha egyáltalában igy 
megállná a helyét, csak azt bizo- 
nyitaná, hogy az ugynevezett faji 
tulajdonságok, nagyon rugékony 
éskörülményektől, különböző hely- 
zetektől változékony rárakódások 
az emberi természetre. 

Sokáig beszéltem a fajel- 
zettudományi alapon 

fél óra vé, én megrendi 
tatáltam a szomoru a 

is más fajta zsidók : 

kedvesarcu, szőke kis papocska 
hetekig tudta foglalkoztatni az er- 

délyi sajtót. Most, hogy annyi harc- 
után végre szembekerültünk, m 
változott a helyzet: eddig gyü- 
löltem, mint ellenfelet, most sze- 

retem, de nem irnék többet róla 
fés nem vitatkoznék többet vele. 
Ő ugyan azzal vált el, hogy tart- 
sunk gyakrabban 
purpalékat, de én azt mondom: 

eszmetisztiter 

erre: inkább ne. 

A Szamosparton ismét kivirult a társadalmi élet. Már 
esak neveini keli azon, amit a pincérvalasztmány csinal.. 

Az a „társadalmi élet, amely 
a strandvezetőség jóvoltából nya- 
ranként kivirui a Szamos-part 

Uristrand? cimü intézménye kö- 
rül, az alant következő h moros 
közleményt szülte, amelyet egy 
gy rsadalmazott strandven- 

ött el hozzánk. 
„Jól értesült válászímányi tag 

utján sikerült megszerezni a strani 
fürdő társaság tervbe vett alap- 
szabály kiegészitő javaslatát és az 
alábbiakban kőzleni. 
A közönség egy része hely- 
telenül értelmezvén a strandfürdő 
célját szükségesnek tartjuk kije- 
lenteni, hogy a cél nemi a Sza- 
mosban található viznek üdülés 

1 való felhuszná- 
naá hábort befejezése 

azult társadalmi legye- 
megváltozott viszonyok 

szerint való visszaállitása, - ezt 
célezza a jelen alapszabály ter- 
vezet. 

2 A strandtársaság tagja le- 
het, aki aizonyitványal igazolja 
a) hogy megszületeit, b) hogy 
ujraoltott, c) hogy nagy három 
ágra fölmenő legalább három 
szobás multat, vagy ilyennek 
nem létében egy ágon szerzett 
legalább három milliós jelent 
igazol Minden telvett tag köte- 
lezi magát, hogy bármi néven- 
nevezendő, kivelett vagy kive- 
tendő dohányt leszurkol, d) hogy 
ennek fejében a t választmány 
iránti tiszteletről sem szárazon, 
sem vizen, sem kavicson, sem 
homokon, sem ébren, sem álom- 
ban el nem felejtkezik. 

3. A strandra való belépéskor 
minden tag köteles hódolattal 
meghajolni az öreg pénztáros 
előtt, aki ebben a minőségében 
a magas választmányt reprezen- 
tália. A hódoló köszönés nem a 
pénztárnoknak, hanem tulajdon- 
képen a magas választmánynak 
szól és éppen ezért szigoruan 
megtiltatik a pénztárnoknak. hogy 
ezt viszonozza. 
4 A penztártól való eltávozás 

utén különösen a kegyelem- 
ből három milliós 
alul felvett tagok kötel 
gukat egy erre a célra 

7 

egjelölt 
helyiségben vizsgálat alá vetni, 

nem-e szenvednek a szegénység 
mellett még valamely undoritó 
betegségben. 

5. Ugyancsak vizsgálat alá vé- 
tetik a tagok által hozott ele- 
mózsia abból a szempontból, 
ninés-e az fokhagymával, vagy 
hasonlá markáns illatot terjesztő 
zöldségfélével elkészitve: főlhi- 
vatnak a háziasszonyok sírand- 
logyasztási célokra szagmentes 
életek előállitésára. Ugyancsak 
tilos az elemózsia mellé retket 
elrejteni. 

6. (Ilnthogy erre vonatkozó- 
lag téves vetziók vannak forga- 
lomban a strandválasztmány lu- 
domására hozza a tagoknak, hogy 
a pénzükből vásároli sulyzók és 
egyébb tornaszerek a választmány 
magán tulajdonát képezik és nem 
tornászati célokra, hanem azon 
célokból lettek beszerezve, hogy 
a renitens tagokat azokkal meg- 
fenyitsék. Ha mégis kivételesen 
tornászati célokra akarja igénybe 
venni egy egy tag a fentemlitett 
tárgyakat, ugy eziránt felbélyeg- 
zett kérvényt kell benyujtani a 
következő mellékietekkel: a) ár- 
tatlansági bizonyitvány, b) tegy- 
vertartási engedély, c) adónyugta: 
Ha minden rendben van a ma- 
gas választmány dön 

7. Ez a szakasz a gyermekek 
kisérőjére vonatko kisérők, 
alantas személyek háztartási al- 
kalmazottak -beléphetnekugyana 
strand ferületére, de szigoruan 
meg van tiltva nekik, a) a vizbe 
belenyulni, ó, a földre rálépni, 
c) a levegőből oxigént szivni. 
Háztartási alkalmazottak ily nemü 
vétségeiért, gazdáik felelősek. 

8. Felreeső helyeken a fü nö 
vésének, párosával való haliga- 
tása, csak külön belépődij mel- 
lett van megengedve. Egy-egy 
bokor kettesével óraszámra lefog- 
lalható. Minden megkezdett óra 
egésznek számít. 

Ha ez az utolsó szakasz nem 
volna, igazán el menne a ked- 
vünk, az uri strandon való nya- 
ralástól. Így ez még vigasztalás : 
a társadalmi szigor elől kettesé- 
vel a bokrok mögé menekülünk 
és hallgatjuk, hogy nő a fü 
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Benyitoka társadalom erkölcs: 

várának, ennek a tisztetremélté 

impozáns épületnek a kapuján 
és remegő alázattal esedezem: 

Nagyságos társadaloni: a 

bönösök meghunyászkodó bün- 

tudatával kérem, bocsásson 

meg e tisztes ház népe kettönk- 

nek: nekem és ennek a szeren- 

csétlen asszonynak, akit a karo- 

mon felvezetni merészkedtem. 

Nekem azéri mert a karomra 

vettem egy becstelen asszonyt, 

neki pedig azért, mert engedte, 

hogy az élet lerügja a tát sadalo
m 

szigoru paragratusokkal szegélye- 

zett tisztességutjáról. 

Most pedig beszélni fog ő 

maga, a bünös Bbecsteten, halál- 

sápadtarcu, fekete gyás cendős 

asszony, de tigyeljenek jól kéren 

mert a hangja nyöszörgésre fakult 

a reázudult sorscsapásoktól és 

nem bir hangosan beszéini.. 

Az se idegesitse önöket nagysá- 

gos társadalom, ha a nyöszötgő 

Beszédet néha-néha gyereksirás 

zavarja meg mne még akkor 

sem,ha - kimondom nem le
het tit- 

kolni - két törvénytelen gyerek 

nyivákol bele az anya tájdalmas 

elbeszélésébe. 
Hitetlen házasságban élő asz- 

szony és törvénytelen gyerek: 

tudom ,üdonc' fintoritja az orro- 

kat, tudom: lázadozik a megsér- 

tett társadalmi tisztesség, de ké- 

rem egy pillanatra vegyenek eről 

magukon és hallgassák meg Nagy 

Lajosné történetét. 

egy történt... 

Tiz esztendővel ezelőti mind- 

járt a nagy háboru kezdetén fog- 

ságba került az uram. Eleinte 

kaptam tőle néhány levelet, de 

aztán mintegy esztendő multán 

elmaradt a levél - sohasem ha
l- 

Jottam többé felőle. Vártam, re- 

méltem, magamsorsu hadiasszo- 

nyok módjára, kinlódva tapostam 

az esztendőket, keservesen ne- 

veltem a két gyereket, amit itt- 

hon hagyott, máról-holnapra való 

napszám munkán. 
Néhány esztendő telt egy igy: 

már nagyon eltáradtam, nagyon 

meggyötrődtem, kikopott belőlem 

minden reménység, igy esett meg. 
elfogadtam egy derék szomszéd 

özvegyember ajánlatát - háztar- 

való gazdával. Mert hogy meg- 

esküdni tetszik tudni nem tud- 
tunk az irások miatt 

- oegyné a vádiott 

Tarisunk egy kis szünetet ki- 
fáradt a szegény asszony, hadd 

tént? - Gz a sz 
szony, ugye ugy látják önök 
bünbekeveredett. Látom, szuróssá 
merevedik a szemük, ráncbave- 
rődik a homiokuk, de nem 
gondok és szánalom ránca ez 
hanem a szigoru birálatkemény 
redői. amely mögött itéletek 

Ez áz asszony valóban 
nös, meri amig az ura fogság- 

Nagyságos Társadalo 
ttelen asszony!... 

rvénytelenek mars ki a házból igy rendeli a 
törvény. Egy hadiasszony ét kéthadigyerek íregédiája 

nmnös, mert ha nem is nhallott hírt 

lenségből teitem. Nyomoruságból 

l őt gyereke, azt is hozzátetlem az 

tásba léptem Fehér Bálint ide- 

ehelyett 

uügyre vonatkozó nyiatkozatát. 

ban szenvedett, összeállott egy 
másik emberrel. 
- Ez az asszony nagyon bü- 

esztendőkön keresztül az uráról, 
türelemmel várni: ez lett volna a 
kötelessége. 
- Ez az asszony mindenek- 

felett bünös, becstelen, mert hit- 
nélküli házasságot éltl 

vedetem... 

Nagy Lajosné lelkem, kipihente 
magát? Gyüjtött egy kis baszédre 
való erőt? Ime a nagyságos tár- 
sadalom szigotuan elítéli magát, 
mert nem teljesitette hitvesi kö- 
telességét és vadházasságra lé- 
pett Fehér Báiint gazdával. Miért 
tette ezt Nagy Lajosné lelkem, 
mondja el csak itt a nagyságos 
társadalom előtt a vedekezését! 
A szegény asszony elmondja. 
- TfTessék elhinni nem becste- 

tetten, a gyermekeim miatt, - 
asszonynak ember kell, munkás 
ember, hogy gyermekeket nevel- 
1essen, Fehér Bálintnak is velt 

enyéimhez: mégis könnyebb volt 
a hét gyerekkel elboidogulni a 
kis gazdaságba, mint magamnak 
a kettővel, 

- Hogyelmult a háboru és hat- 
lottam, hogy most már könnyen 
megy az eféle és hogy mostan 
már igazán nem remélhettem, ! 
hogy szegény első uram él, meg- 
próbáltam irást szerezni halotti 
irást, hogy összeházasodjunk. De 
nem ment azt mondták várni 
kell sorjára mig letelik az idő - 

ezért miaradtunk mindmostanáig 
hitetlen ezzel a második uram- 
mal És most négy héttei ezelőtt 
ez is meghalt vizibetegségben. 
A hatk nyöszörgő hang, sirásba 

fullad: talán az első urát, talán 
a hitetlen másodikat, vagy talán 
önmaga élő sorsát siratja a sze- 
gény asszony. l 

m: ime egy becs- 

Törvenytelen sirés. 

Jajbocsánat, igazán illetlenség, 
ahogy az anya sir, a gyerekek 
is sirásra fakadnak: a csecsemő 
is a karján, a kétesztendős is a 
szoknyája melleit: istenem, iste- 
nem, milyen illetlenség: bocsánat 
nagyságos tátsadalonn 

Csitigatiuk egymást, én az 
asszonyt, az asszony a gyerme- 
keit no rendben van mátr, 
elmult a sirás. Az asszony tovább 
beszél. 
- Ezek is tőle valók, ettől a 

másodiktól aki most halt el vizi- 
betegségben: a nyolc hetes is, 
meg a két esztendős is. Ezzel a 
két poronttyal kerültéem most az 

utcára, - mindennélkül, betegen, 
két gyermekkel, 

Keérdezünk... 

EÉs most én beszélek nagysá- 
gos társadalom! Hallgassák meg 
mi történt, ezzel a szerencsétlen 
asszonnyal és a két gyermekével. 
A társadalom jogerkölesi érzéke ta- 
lán nem fog felháborodni, hiszen 
minden jog szerint lörtént, ugy 
történt, ahogy a jogi könyvekben 
meg vagyon irva: meghalt Fehér 
Bálint, maradtak utána öt törvé- 
nyes gyelek, egy törvénytelen 
asszony és két törvénytelen gye- 
rek. Az akták a árvaszékhez ke- 
rültek és az árvaszék a fönálló 
törvények rendjén kiadta az uta- 
sitást: a törvényes gyerekek a 
házban maradnak, a törvénytelen 
asszony. két törvénytelen pici 
gyermekével az utcára kerül. És 
a kidobott törvénytelenek sirva 
jöttek hozzám és azt kérdezték, 
hogy most mit csináljanak ? És 
én elhoztam öket a Nagyságos 
Társadalom szine elé és önöktől 
kérdeztem: mit csináljanak ezek 
a törvénytelenek ? 
AAtör vényes háboru szeren- 

csétlen törvénytelenjei zokognak a 
nagyságos társadalom színe előtt.. 

(g. e.) 

Az Avasi Erdőgazdaság ügyé- 
ben olyan nyilatkozatok jelennek 
meg a Szamosban, amelyek sze- 
rint mi egy nem létező panamát 
robbantottunk volna ki Nem fog- 
lalkozunk most a napisajló eme 
beállitásánek a kuliszatitkáival, 

közöljök Demeter 
Theofil pénzügyi tanácsosnak ez 

A Szamosban megjelent 
cikkekre, nyilatkozatokra vonat- 
kozólag, amelyek érthetetlen buz- 
galommal menüik az Avasi Edő- 
gazdaságban megtörtént vissza- 
éléseket, kij 1 

igenis történtek szabályia- 
ságok, visszaélések, amelyek 

elentékeny károsodást nagyó 
okozitak volna a városnak, ha én 
idejében fel nem fedezem és meg 

iparnái. A várós károsodása még helyrehozható. 

rithetnek el attól 
ebben az ügyben az igazság ki 

nem akadályozom a visszaélése- 
ke. Amikor, mint pénzügyi taná- 

csos átvizsgáltam a janaár és 
februári számadásokat, ezek a 
visszaélések, mint befejezett té- 
nyek szerepeltek. Hogy a város 
a károktól, vagy legalább is 
azoknak egy részétől elmenekül, 
az annak iesz köszönhető, hogy 
módunk lesz red a vállalkozókat 
kényszeriteni hogy a Neamiu-féle 
transakcióktól visszalénjenekt 

Nem fogom engedni, hogy a 
vizsgálat fályolban hagyja az 

ügyet és sem Neamtu naiv é 
vakmerően perfid nyilatkozat 

és 

sem egyéb nyilatkozatok ne 
a céltól, hogy 

derüljön 
Ezt mondetta Demeter Theofil 1 

lenére! 

tanácsos Hisszük, hogy a köte- 
lességtudó hivatalnok sikeresen 
fogja megvivni becsületes harcát 
minden éltussolási érőszak el- 

Szerkesztőségünkből Gara 
Ernő dar. e lap felelősszerkeszlője 
augusztus elsejével a Keleti Ujság 
szerkesztőségébe lép. A lap tu- 
lajdonjogát tőle f. hó 15.-ével 
átvesszük és annak szerkesztésé- 
vel Gárdos Sándor hirlapirót biz- 
zuk meg. - „FEriss Uiság? lap- 
vállalat. 
Esküvő. Pintye Manyika és 

Szarvady Antal folyó hó 8-án 
d. u. 7 órakor tartják esküvőjü- 
ket az istvántéri gör. katli tem- 
plomban. M. k. é. h. 

Két ujságiró könyv. A leg- 
közeebbi napokban jelenik meg 
Gárdos Sándo hirlapiró könyve 
„Makulatura" cimen - Gátdos 
Sándor kitünő irásait a „Keleti 
Ujság"-ban megjelent novelláiból 
is ismeri az erdélyi olvasóközön- 
ség, a mi hasábjainkón is szá- 
mos nagyszerü humoreszkje je- 
lent meg. Régi irásait és uj még 
eddig meg nem jelent novelláit 
adja ki Gárdos Sándor akinek a 
könyve kiváló terméke lesz az 
erdélyi irodalomnak A könyvet 
a máramarosszigeti „Hermes" 
nyomda adja ki. - A cimlapot 
Sztankóczy István kiváló ipar- 
müvész kész tette. - Ugyancsak 
közelebbről jelenik meg dr. Gara 
Ernő könyve, amelynek értékét 
növelni fogja az, hogy a cimla- 
pot és az-illusztrációk elkészité- 
sét Papp Aurél országosnevü 
festőmüvész vállaltai 

A Viktoria kávéház teljesen 
átalakitva, ujonnan berendezve. 
ugy, hogy ma Satu-(llarén a 
a legkellemesebb szolid, szóra- 
kozó hely. áÁllandó bufftet, ki- 
tünő fajborok Minden este Szir- 
mai kitünő zenekara muzsikál. 

Női divat harisnya kü- 
lönlegességek Fische- 

Antal selyem-áruházár 

ban. Üzlet atalakitás 

Demetertanácsos a pana- 
mavédés ellen 

A pénzügyi tanácsos válaszol a hiriapi él hivataios nyilat- 
kozatokra. - Igenis: történtek visszaélések az Avasi Erdő- 

miatt az összes raktá 
ron levő áruk junius 
156.-ig feltünő olcso 

árban lesznek eláru 

sitva. 

HIng zefir occasio Frledmannm 
Testvéreknél. 

Tartós cípöket Egri ké- 
szit Satu-Mare, Várdomb u. 91.. 

Legpompásabb ingzefirek 
Fratii Friedmannál. 

Szénsavas, sós és kén- 

májfürdők hidegviz-kurák 
és pakkolások a Római- 

tor kerti gőztürdőbenn 

goelszöv 
eekezak 

továsznái 
csak jó és fővárosi munkaerőf 

Dists Brsöanu 21 
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Ffeleségének A katonai ügyoszi ély udvarban Vvászondpök szére asztali és felakaszható 
gyönyörü bluz és pongyola Piata Bratianu (v. Deák-tér) 2. urm étcipök sázlámpák anyagokat, , szám alat levő e nem karbittal, hanem szeszel ég. Leányának ócskaruha és régiség Tenniszeisöők Nncs robbanis eag 
kelengyevásznakat, étkező és kereskedésében e legelőnyösebb ényt ad, nagy pénzmeg- 

ágygarniturákat árak mellett veszek és eladok szandálok takaritás kevés nzemköltség. Férjén ek uraságoktól levetett férii ruhá- Gyermekhajtányok érkeztek Jt kat, fehérnemüt és cipőket, régi- 
ruhavásznat, öltöny és ka- ségekei, szépirodolmi és tudo- Feketevasudvarban 

bátszövetet, mányos könyv és kisebb P. Bratianu 8. Telefon 172. Cylpipol j könyvtárakat, iestményeket stb la itek u r n, Értékesebb ruhadarabokat bizo- ; aj 
T mányi eladásra elfogadok és costume anyagokat. in előleget is adok Csekély pöaruházaban Divat Girardi dupla Lakásberendezéséhez djeté kölcsön adok frak- Pöspöki-áranház. fonása selyem szallaggal szönyegeket, függönyt, pap- kot, szmokingot, zsaketet, szalon 150 fe lant, hencsertakarót, butor- és alkalmi ruhákat.- Levélbeni ezeezeszeesemsesz leu vat vagy személyes meghivására ze re Puha szalma amerikai házhoz is megyek. - Nyári pihenéséhez facon 160 leu nyugágyat fürdőruhát, nyári Friedmann Sámuel színes inganyagokat ócskaruha és régiség kereskedő. 1Ideal I-a Girardi 190 L 

legiobb minőségben é vzumokat s Girardi panama fonásu köne ze Első és mesedrendü ! beplosen fatar vdsarna 280 e n rezhetőök be:: : .. szerdön és pénteken. ; E feldl Bll H] TEVjOVITSsneere csen e pPiata Bratianu, Dácia udvar Elsőrangu gyári fehér- ee 
as iksa es mindenkor a jegjutánye. emüek Ék, yelendők nagyáruházában sebban kapható: ezelezelleseleselezetezei arisnyak, Sokni mar- j Telef 19 i. Freund sámueil és Fia ka kalapok s az ösz- Alapitva: 1677. Telef. 157. Részvenytárszságnal. szes uri, női divatcik- 

kekben üzletáthelyezés 
ia öchgimann tinőjeolcsó! Hari s" vák miatt mélyen leszálli- [ a : 

: Csak az tudja meg, hogy i Nagy választék! észoknikban tott árak 

: utlevelek legcnagyobb választék [ 
i ással s mind ü a festett , iladó iczxovirs Dr.Feldner 
= s legbiztosabban eszközöl 2 ere on TE TVÉREKMÉL ; ] a 

E 8 1 T s : 2 jókarban levé tár- Piata Beaftianu elén és Társánál 

e athányi-ntca 1. Telefon 229 sas csonak. Cim a ki- 
eress.ssssas adóoban. eseleztelezez 

Tavaszi ci 
nagy választékban naponta érkeznek 

Grüntfeld Testvérekhez 

Grünfeld Posztóáruházában Városháza mellett 
elsőrangu anaol gyapju szövetek nagy választékban 

lUicipőüzlet! mzna leln Dezsünél) 
pitz séta röfö kereskedő meltett 

A favasz szinpompája ragyog az ingén 
ha a hozzávaló ledfinomabb zefirt 

Friedmann Testvéreknél vásárolja. 
a tavaszi ujdonságok férf és női szövetek szofiis 

szöveltek, selyem vásznak férfi és női covercotok, kabát Me ér e Z ek szövelek. Férfi ruha szövetek 140 széles 
180 leitől. 

Városi berpatota. KLEIN ELEK-nél 

Nyomatotta „Globus" Könyvnyomda gyorssajtóján, Satu-Maren, Str. Cuza Vodá No. 1. = Cenzurat. No 2. 


